Numm : ……………………………. Datum : …………….…..

Meng Methoden fir ze léieren:

Wat hues de wëlles ze maache fir besser, méi liicht a méi séier ze léieren ? Jiddferen huet seng Methoden a Gewunnechten. Hei fënns de nach e puer Iddien fir deng Aarbéchsmethod ze entwéckelen, fir léieren ze léieren.

1 an 2 : ech maachen et schon : jo oder neen

3 a 4 :   ech kënnt probéieren et ze maachen : jo oder neen

	1. Fir mäi Schwätzen ze verbesseren


	1 +
	2 -
	3 +
	4 -

	Kleng enregistréiert Texter widderhuelen an auswenneg léieren
	
	
	
	

	Wieder oder Sätz ophuelen a mam Originalmodell vergläichen
	
	
	
	

	Oft de Radio oder d’Televisioun, an däer Sprooch déi ech léieren, lauschteren an d’Melodie an de Rythmus vun de Stëmmen nomaachen
	
	
	
	

	Engem Klassekomerod, ouni ze zécken, e klengen Text, de mer auswenneg geléiert hun, opsoën.
	
	
	
	


	2. Fir nei Wieder ze léieren


	1 +
	2 -
	3 +
	4 -

	Di nei Wieder op Fichen oder an en Heft opschreiwen
	
	
	
	

	Mat engem Dictionnaire schaffen
	
	
	
	

	Déi Wieder déi ech kennen zu engem bestëmmte Sujet zesummeschreiwen an nach anerer mam Dictionnaire iwert dee Sujet sichen
	
	
	
	

	Nei Wieder maachen andeems ech Elementer bäi e bekanntent Wuert schreiwen (suffixes et préfixes), an se dann härno am Dictionnaire kontrolléieren
	
	
	
	

	Wieder sichen déi de Geigendel vun engem Wuert heeschen dat ech scho kennen (antonymes)
	
	
	
	

	Wieder sichen déi bal deselwechte Sënn hun wéi Wieder déi ech scho kennen (synonymes)
	
	
	
	


	3. Fir besser ze verstoën an ze kontrolléieren wat ech héieren


	1 +
	2 -
	3 +
	4 -

	Méch froën ob ech well oder muss all Detailer verstoën oder ob et duer get wann ech den allgemenge Sënn verstin.
	
	
	
	

	Wann ech bis verstanen hun ëm wat et get, di wichtegst Elementer eraussichen
	
	
	
	

	Notize maachen an engems wou ech nolauschteren, a probéieren e Plang erauszefannen
	
	
	
	


	4. Fir ze verstoën an ze kontrolléieren wat ech liesen


	1 +
	2 -
	3 +
	4 -

	Kloër wëssen mat wéi engem Zil ech den Text liesen : speziell Informatiounen sichen ? alles am Detail verstoën ? fir de Pleséier liesen ? A vun do aus méch froën wéi eng Sätz ech ganz eleng probéieren ze verstoën, wéi eng dass ech an en Dictionnaire siche gin ode an eng Grammaire, a wéi ech dass ech op der Säit loossen.
	
	
	
	

	Notizen huelen an engems wou ech liesen
	
	
	
	

	Déi Wieder an Ausdréck opschreiwen déi ech wëll verhalen
	
	
	
	

	Kuerz dat Wichtegst vun engem Text den ech gelies hun resüméieren
	
	
	
	


	5. Fir méng egen Texter nozeliesen an ze verbesseren
	1 +
	2 - 
	3 + 
	4 -

	Méch froën, ob en de mäin Text liest, verstet ëm wat et get a wat ech wollt soën
	
	
	
	

	Nokucken ob ech Abschnitter gemach hun fir dass en den Text ka besser liesen an ob déi Abschnitter logesch zesummen hänken.
	
	
	
	

	Nokucken ob Wieder dra sin wou ech mer nët sécher sin iwert de Sënn oder d’Schreifweis
	
	
	
	

	Kucken ob et nët gutt wär, fir Wieder déi oft erëmkommen am Text duerch anerer ze ersetzen
	
	
	
	

	Méch froën ob ech d’Saatzkonstruktioun e bësse kënnt änneren, fir hei oder do méi kuerz oder méi komplex Sätz ze maachen
	
	
	
	

	No denen Detailverbesserungen de ganzen Text noliesen fir ze gesin ob méng Verbesserungen richteg sin an an den Text passen.
	
	
	
	


	6. Fir meng grammatesch Kenntnisser ze verbesseren
	1 +
	2 -
	3 +
	4 -

	Wëssen wuer ech eng Regel oder eng Erklärung vun der Grammaire siche gin
	
	
	
	

	A mengen eegene Wieder eng Regel oder grammatesch Erklärung soën
	
	
	
	

	Selwer Beispiller fannen fir eng Regel ze illustréieren 
	
	
	
	

	Besonnesch déi Formen a Konstruktiounen opschreiwen wou ech méch normalerweis ieren
	
	
	
	

	Un Hand vun denen Notizen, d’Texter déi ech schreiwen kontrolléieren
	
	
	
	


	7. Fir méi sécher ze gin
	1 + 
	2 -
	3 +
	4 -

	Nët zécken fir ze schwätzen oder ze schreiwen wat ech Loscht hun ze soën oder ze schreiwen och wann ech nët sécher sin dass et richteg ass : da gesin ech och wat ech nach muss léieren, da froën ech dass en anere mer hëlleft an ech kontrolléieren härno op et richteg ass.
	
	
	
	

	Et muss en nët ëmmer alles verstoën oder alles kënne soën wat e wollt, fir e gudde Kontakt ze hun. Dofir probéieren de Sënn vun dem wat ech soën mat Gesten oder mam Gesiichtsausdrock ze ennerstreichen
	
	
	
	

	Nët fäerten  dass ech mëch lächerléch machen wann ech  an där Sprooch déi ech léieren schwätzen
	
	
	
	


	8. Fir di aner Sproochen ze gebrauchen déi ech kann
	1 +
	2 -
	3 +
	4 -

	Méch froën ob di nei Sprooch déi ech léieren duerch de Rythmus an d’Téin enger anerer Sprooch gleicht déi ech scho kann, ob Wieder a Konstruktiounen méch erënneren un dat wat ech an enger anerer Sprooch kann
	
	
	
	

	Opschreiwen wou séch zwou Sproochen gläichen oder verschidde sinn
	
	
	
	

	Méch erënneren un déi Tricker déi gezunn hun fir eng aner Sprooch ze léieren
	
	
	
	

	Bei de verschiddene Sprochen déi mer léieren, kucken wou ech eppes wat ech an där enger Sprooch geléiert hun, an där anerer ka gebrauchen.
	
	
	
	


